Naruéilac: ,,Agencija za izgradnju i razvoj Podgorice® d.o.o.
Bty 16119
Mjesto i datum: Podgorica, 05.12.2022. god.

U skladu sa €lanom 95 Zakona o javnim nabavkama (,,SluZbeni list CG*, br. 74/19) Agencija za
izgradnju i razvoj Podgorice d.o.0. kao naruéilac daje pojasnjenje tendetske dokumentacije po
zahtjevu zainteresovanog lica za javni poziv broj 19/22 .god. ( $ifra: 37593) za: Izvodjenje radova
na izgradnji viSenamjenskog objekta u Zagoricu.

PITANJE 1: U tehnickoj spec i fikacijis tavka 35 glasi:

35 GRADRV TN SKO-ZAN ATS KI RADOVI; KONSTRUKCIJA Izvodac Jeo
bavezan da izvrsi sve radove iz ave normne glupe, kompletno, kako je precizirano oplsllna
pojedinih pozicija, opstim uslovima, normama GN.400 i tehnickim propisima. Tacno prema
projektu, statickom proracunu , detaljima armatur e. U cijen u odgovarajucih pozicija uracunati su i
sledeciradovi, zajedno sa materijalom, bez posebnih napomena u tekstu:1.0biljezavan je, s
nimanje i prenose n je mjera za potrebe radova; 2.Ugradnja ra znih potrebnih ankernih elemenata ,
bez obzira gdje su racunati kao materijali; 3. N jeg a betona; 4. Gradilisni transport; Sa posebnim
napomenama uz odgovarajucu poziciju, cijena uvije k obuhvata i sledece radove: 5. Izradu,
postavljanje, premijestanje demontazu oplate sa odgovarajucim podupiranjem, utroskom rada i
materijala, prema G N.601 Opisi uglavnom podrazumijev aju klasicnu tehnologiju betoniranja.
Obaveza izvodaca je da u pripremi gradnje detaljno razradi tehnologiju b eto niranja. Nije
dozvol jeno be toniranje pod n e p ovo lj nim uslovima. Upotreba aditiva proizasla iz uslova rada ili
tehnologije izvodaca ne placa se aka nije posebno regulisana, prije izvrsenja. Obracun se vrsi prema
snimljeno j kolicini izvedenih radova. 431,1 m2

-Molima da dopunite tekst predmetne pozicije, jer nije jasno sta je predmet iste(ploca koje
debljine ili ...7)

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ée biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 2: U tehnickoj specifikaciji stavka 45 glasi:
45  GRAD EVINS K.0-Z ANATSKI RADOVI; KONSTRUKCIJA  Nabavka, transport i

Izrada platoa oko objekta, betonom MB30 armiranim Q133 mrezom. Obracun je po m2, sve
komplet. Dom zdravlja245,53 m2

-Koje su dimenzije(debljina) platoa?Isto pitanje vazi i za stavku 46.

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ée biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 3: U tehnickoj specifikaciji stavka 89 glasi:

89  GRAD EVINSK.O -ZANATSKI RADOVI; POKJUVACK.IRADOVI  Nabavka 1
montaza kompozitnog termoizolacionog panela za krov nagiba 0,50° tipa Kingspan KS1000 T OP -
D EK IPN ili ekvivalentno, sastavljen od trapeznog unutrasnjeg lima debljine 0,6 mm, plastificiran
poliesterskom bojom debljine 25 my, sa spol je strane panela fabricki aplicirana PVC membrana,
debljine 1,2mm, kao zavrsni hidroizolacioni sloj. Sirina panela 1000 mm. Koeficijent prolaska



toplote U = 0,27 W/m2K.. Izolaciono jezgro negorivo, na tanjem delu debljine 80 nm1. Na bocnom
spoju fabricki aplicirana antikondenzaciona traka od standardne PE mase. Boja lima panela RAL
9002. Priloziti garanciju na vatrooq ornost, statiku i termicku izolaciju u trajanju od 25 godina.
Obavezna primena svih propisanih uputstava za montazu od strane proizvodaca. U stavku ukljucen
sav spojni 1 pricvrsni materijal, zaptivke, kalote i podloske. Obracun po m2 ugradenih panela.

Cijenom obuhvatiti komletan rad, materijal, transport do zavrsetka kompletne pozicije. Dom
zdravlja: 500 m2 "

-Izbrisati dio teksta oznacen zutom bojom?Isto pitanje vazi i za stavku. 90.

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 4: U tchnickoj spcc ifikaciji slavka 366 glasi:

366 HIDROTEHNICKE INSTALACIIE i rritec 3MF U/V PVC kugla ventili ili slican sa
potrebnim fitingom Kugla ventil 3/ 4' 2 kom

-Izmijeniti da glasi:

366 HID ROTEHNICKE INSTALACIJE Irritec 3MF U/V PVC kugla ventiliili ekvivalentno sa
potrebnim fitingom K.ugla ventil 3/ 4' 2 kom

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 5: U tehnickoj specifikaciji stavka 380 glasi:

380 HIDROT EHNICKE INSTALACIJENabavka, ransport i montaza uredaja za povecanje
pritiska sa 2 vises tepene horizontalne aksijalne pumpe na za je dnickom postolju, sa usisnim i
potisnim kolektorima i frekventnom regulacijom na svakoj pumpi, 400V 50Hz, mod. E-DRIVE-
HID RO-2PVT-R-C33 Booster set " Fourgroup"- made in Italy, Pumpe’ Fourgroup, 2 x 4.0 KW,
ulaz DN 3 ", izlaz DN 2,5" sa sledecim karakteristikama: Q= 5.01/ sec, H=45-50.00m,ili neki
drugi sa slicnim karakteristikama . Sm jesten je u prostoriji Dama zdravlja. 1 kom

-Izmjeniti da glasi:

380 HIDROTEHNICKE INSTALACIJENabavka, ransport i montaza uredaja za povecanje pritiska
sa 2 visestepene horizontalne aksijalne pumpe na zaje dnickom postolju, sa usisnim i potisnim
kolektorima i frekventnom regulacijom na svakoj pumpi, 400V 50Hz, mod. E-DRIVE- HIDRO-
2PVT-R-C33Booster set "Fourgroup"- made in Italy, Pumpe Fourgroup, 2 x 4.0 KW, ulaz DN 3 ",
izlaz DN 2,5" sa sledecim karakteristikama: Q=5.01/sec, H=45-50.00m,.ili ekvivalentno. Smjesten
je u prostoriji Doma zdravlja. 1 kom

-Isto vazi i za stavku 381.

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢ée biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 6: U tehnickoj specifikaciji stavka 543 glasi:

543 SLABA STRUJA - DOM ZDRAVLIJA Nabavka, isporuka 1 ugradnja prikljucnih
setova modularnog pribora. Podrazumijeva se komplet isporuka, ugradnja i rad, a placa po
prikljucnom setu. Set se montira na visinama oznacenitn u priloziina, a sastoji sc od modulamih

instalacionih elemenata, slicnih tiJ?.1l Legrand Mosaic. - ugradna PVC kutija 3M 40 kom
-Izmjeniti da glasi: ’



543 SLABA STRUJA -DOM ZDRAVLJA  Nabavka, isporuka i ugradnja pril<ljucnih
setova modularnog pribora. Podrazumijeva se komplet isporuka, ugradnja i rad, a placa po
pril<ljucnom setu. Set se montira na visinama oznacenim u prilozima, a sasto ji se od modularnih
instalacionih elemenata, g Legrand Mosaic.:ili ekvivalentno - ugradna PVC kutija 3M 40

ko

-Isto vazi i za stavke 544,545,546,547,548,549,632,633,634,635,636,637,638.
Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ce biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 7: U tehnickoj specifikaciji stavka 407 glasi:

407 ELE KT ROTEHNICK E INSTALACIJE JAK.A STRUJA Isporuka iugradnja na zidu
glavne razvodne table GRT-1, izradene od dva puta dekapiranog lima, debljine 2 mm. GRT treba
da ima krila sa bravama za zal<ljucavanje. GRT se sastoji iz tri polja: polja mreznog napona, polja
agregatskog napona i polja UPS napona. Svako polje treba da ima zasebna vrata. Sva vrata table
treba da su preko P/F 4mm?2 (zuto-zelena boja) provodnika pril<ljucena na sabirnicu za
uzemljenje u okviru table. Sabirnice za faze se u okviru tabli oznacavaju oznakama L1, L2 i L3,
sabirnice za nulu se oznacavaju sa N, dok se sabirnica za uzemljenje oznacava sa PE. Kod oiicenja
neutralni vodovi moraju biti plave boje, a zastitni zuto-zelene boje. Svefazne i i.le u okviru
provodnilrn (strujnih krugova) se u tabli pril<ljucuju na stezaljke (redne kleme) odgovarajucih
dimenzija. Ste zaljk e se oznacavaju u skladu sa JUS standardima. Takode, sve ii.le provodnilm
moraju biti obiljezene Imo i stezaljke na koje su spojene. Sva oprema u ormanu i na vratima ormana
mora biti oznacena graviranim natpisnim plocama. One se ne smiju lijep iti. Oiicenje i montiranje
opreme unutar table potrebno je uraditi u radionici. Prilikom oi icen ja sve i i.le se moraju polagati
kroz perforiranc sive PVC kanalc sa pol<lo p ¢ ¢ m . S a unutrasn jc s!J:anc krila table po trcbno jc
p o s taviti drzac dokumentacijc za s111.jestanje jednopolne seme razvodne table. Tabla je sa
slijedecom opremom: polje mreznog napona:- rastavljac INS 400A, 3P (Schneider Electric ili
ekvivalentno ) kom 1,-osiguraci-rastavljac ISFT 400, 3P, sa slogom od tri NVO 250 A gG kom 1.-
osiguraci- rastavljac ISFT 250, 3P, sa slogom od tri NVO 200 A gG kom 1,-osiguraci-rastavjlac
ISFT 250, 3P, sa slogom od tri NVO 160 A gG kom 2,-osiguraci-rastavljac ISFT 160, 3P, sa
slogom od tri NVO 100 A gG kom 1,- klema za povezivanje i zastitu od neovlastenog pristupa
"sajda" kom 1,- strujni obuhvatni mjerni transformator prenosnog odnosa 300/SA kom 3.-
automatski prekidac iC60N 6A, 1P, B karakteristika, 230V~ (Schneider E lectric ili ekvivalentno)
kom 9,- automatski prekidac iC60N 16A, 3P, C karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili
ekvivalentno) kom 4,- automat ski prekidac iC60N 40A, 3P, C karakteristilrn, 230V~ (Schneider
Electric ili ekvivalentno

) kom 3,- automatski prekidac iC60N 25A, 1P, D karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili
ekvivalentno) Imm 3,- automatski prekidac iC60N 32A, 1P, D karakteristilrn, 230V~ (Schneider
Electric ili ekvivalentno ili ekvivalentno) Imm 12,- automatski prekidac iC60N 40A, 1P, D
karakteristilrn, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 3,- automatski prekidac iC60N
SOA, 1P, D karakteristilrn, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 6,- automatski prekidac
iC60N 63A, 1P, D karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) 3,- signalna lampica
XB7 EVO3MP zelena, montira se na vrata table (Telemecanique ili -ekvivlentno) kom 3,-
automatski prekidac iC60N 25A, 4P, C karakteristilrn, 230V~ (Schneider Electric ili
ekvivalentno) kom 1,- odvodnik prenapona iPRD40, 3N+P (Schneider Electric ili ekvivalentno)
kom 1.Polje agregatskog napon a:- rastavljac I NS 250A, 3P (Schneider Electric ili ekvivalentno)
kom 1,- osiguraci-rastavljac ISFf 250, 3P, sa slogom od tri NVO 160 A gG kom 1,- automatsk.i
transfer panel ATS250, maksimalne struje 250A, koji obezb jedu je potpuno automatsku kontrolu
napajanja u stanjima gubitka napona iz mreze. Posjeduje kompletnu kontrolnu logiku za



automatsko startovanje generator setai prebacivan je o pterecenja na generator set u slucaju
prekida napajanja iz mreze, vrsenje r e- trans fera nakon povratka napa jan ja mreze, i
iskljucivanje genera tor seta. Mogucnost podesavanja vremena startovanja agregata, pono vnog
vracanja na mrezu. Moze se vrsiti regulacija napona na kome ce se potrosaci ukljuciti na
generator 1 napona na kome ce se vratiti na mrezu. kom 1,- dvosturki uredaj za izm je nu izvora
napajan ja (tropolozajni 1-0-2) sa dva s rad jaca, mehanizma za m.c<lubloka<lu i jc <ln ¢
zakrenre rucice. Ras rad jaci su pi:ed \-i<leni za r.rnjan pogon, dozvoljene te rmicke stru je 250A,
nazivnog napona izolacije 750V, nazivni napon 690V, SOHz, cetvoropolni, prema IEC 60947-1 /
60947-3 standardima,slican ti2u INS 250/250A - INS 250/250A , 1-0-2, 4P (Schneider Electric ili
ekvivalentno) kom 1,- dvosturki uredaj za izmje n u izvora napajanja (tropolozajni 1 -0 -2) sa dva
rastavljaca, mehanizma za medublokadu i jedne zakrente mcice. Rastavljaci su predvideni za
trajan pogon, dozvoljene termicke struje 250A, nazivnog napona izolacije 7SOY, na zivni napon
690V, SOH z, cetvoropo Ini, prem.a 1 EC 60947-1 / 60947-3 standardima, slican tip2::i [NS

63/ 63A - INS 63/63A , 1-0-2, 4P (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 1,- 4-polni
kontaktor za izm jen u napajanja sa mehanickom blokadom LC2- DT65P7 (Telemecanique ili
ekvivlentno) kom 1,- automa tski prekidac iC60N 6A, 1P, B karakteristilrn, 230V~ (Schneider
Electric ili ekvivalentno) kom 8,- automatski prekidac iC60N 10A, 1P, B karakteristilrn, 230V~
(Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 3,- automat ski prekidac iC60N 25A, 3P, C karakteristika,
230V~ (Schneider Electricili ekvivalentno) kom 2,- automatski prekidac iC60N 254, 1P, D
karakteristilrn, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 25,- automa tski prekidaciC60N
32A, 1P, D karakteristilmn, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 9,- automatski
prekidac iC60N 40A, 1P, D karakteristilrn, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 3,-
automatski prekidaciC60N SOA, 1P, D karakteristilrn, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno)
kom 9,- signalnalampica XB7 EVO3MP zelena, montira se na vrata table (Telemecaniqueili
ekvivlentno) kom 3,- impulsni rele iTL 16, 2NO, 2P, napon upravljan ja 230V ~ (Schn eider
Electric ili ekvivalent:n o ) kom 1,- kontaktor iCT 25A, 2NO, 2P, napon upravljanja 230V~
(Schnei<ler Elec tric ili ckvivalentno) kom 1,- jedn o kanalni vrem enski nedeljni tajmer sa
preciznim racunanje m vremena izlaska i zalaska sunca na osnovu unesenih podataka o vremenu,
datumu i lokaciji (geografska duzina i sirina) ( SELEKTA 170 TOP proizvodaca THEBE N ili
ekvivalentn o). Vrije me ukljucivanja/ iskljucivan ja tre bada je podesivo do 120 min od trenutka
kada je automatski izracunato vrijeme izlaska/ zalaska sunca. Montaza na DIN sinu. Imm 1,-
izborna tropolozajna grebenasta sklopka 1-0-2 za montazu na DIN sinu iSW 1-0-2 (Schneider E
lectric ili ekvivalentno) Imm 1,- automatski prekidac iC60N 25A, 4P, C karakteristika, 230V~
(Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 1,- odvodnik prenapona iPRD40, 3N+P (Schneider E
lectric ili ekvivalentno) Imm 1,polje UPS napona:- dvostruki uredaj za izmjenu izvora napajanja
(tropolozajni 1-0-2) sa dva rastavljaca, mehanizma za medublokadu i jedne zakrente rucice.
Rastavljaci su predvideni za trajan pogon, dozvolje n e termicke struje 250A, nazivnog napona
izolacije 750V, nazivni napon 690V, 50Hz, cetvoropolni, prema IEC 60947-1 / 60947-3
standardima, slican tJEu INS 63/ 63A - INS 63/ 63A, 1-0-2,4P (Schneider Electric ili ekvivalentno)
kom 1,- automatski prekidac iC60N 6A, 1P, B karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili
ekvivalentno) 1mm 3,- automatski prekidac iC60N 25A, 1P, D karakteristika, 230V~ (Schneider
Electric ili ekvivalentno) kom 13,- signalna lampica XB7 EVO3MP zelena, montira se na vrata table
(Telemecanique ili ekvivalento) kom 3,- P/F zica, redne stezaljke, DIN sine i ostali sitan materijal,U
okviru table ugraditi sinu za izjednacenje potencijala (SIP) (Cu 30 x 5 x 350 mm) sa 6 ( sest) otvora
i zavrtn jima M 8 x 20 i M 12 x 100. Ukupno po kompletu GRT-1 1 komplet

-Izmijeniti da glasi:



407 ELEKTROT EH NICKE INSTALACIJE JAKA STRUJA Isporuka i ugradnja na zidu glavne
razvodne table GRT-1, izradene od dva puta dekapiranog lima, debljine 2 mm. GRT treba da ima
krila sa bravama za zakljucavanje. GRT se sastoji iz tri polja: pol ja mreznog napona, polja
agregatskog napona i polja UPS napona. Svako polje treba da ima zasebna vrata. Sva vrata
table u eba <la s u pr eko P/ F 4nun2 (zuto-zelena boja) provodnikaprikljucena na sabimicu za
uzemljenJe u okviru table. Sabirnice za faze se u okviru tabli oznacavaju oznakama L1, L2 1 L3,
sabirnice za nulu se oznacavaju sa N, dok se sabirnicaza uzemljenje oznacava sa PE. Kod ozicenja
neutralni vodovi moraju biti plave boje, a zastitni zuto-zelene boje. Sve fazne zile u okviru
provodnilrn (stru jnih krugova) se u tabli pril<ljucuju na stezaljke (redne kleme) odgovarajucih
dimenzija. Stezaljke se oznacavaju u sl<ladu sa JUS standardima. Takode, sve zile provodnika
moraju biti obilje zene kao i stezaljke na koje su spojene. Sva oprema u ormanu i na vratima
ormana mora biti oznacena graviranim natpisnim plocama. One se ne smiju lijepiti. Ozicenje 1
montiranje opreme unutar table po trebno je uraditi u radionici. Prilikom ozicenja sve zile se moraju
polagati kroz perforirane sive PVC kanale sa pol<lopcem. Sa unutrasnje strane krila table potrebno
je postaviti drzac dokumentacije za smjestanje jedn o p o Ine seme razvodne table. Tabla je sa slije
decom opremom: polje mreznog napona:- rastavljac INS 400A, 3P (Schneider Electric ili
ekvivalentno) kom 1,-osiguraci-rastavljac ISFT 400, 3P, sa slogom od tri NVO 250 A gG
kom 1,-osiguraci-

rastavljac ISFT 250, 3P, sa slogom od tri NVO 200 A ¢gG Imm 1,-osigu raci-rastavljac ISFT 250,
3P, sa slogom od tri NVO 160 A gG kom 2.-osigurac-irastavljac ISFT 160, 3P, sa slogom od tri
NVO 100 A gG kom 1,- I<le m a za povezivanje i zastitu od neovlastenog pristupa "sajda " kom 1,-
strnjni obuhvatni mje rni transformator prenosnog odnosa 300/ SA kom 3,- automatski prekidac
iC60N 6A, 1P, B karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno ) kom 9,- automatski
prekidac iC60N 16A, 3P, C karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 4,-
automatski prekidac iC60N 40A, 3P, C karakteris tika, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentn
0) kom 3.- automatski prekidac iC60N 25A, 1P, D karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili
ekvivalentno) kom 3,- automatski prekidac iC60N 32A, 1P, D karakteristika, 230V~ (Schneider E
lectric ili ekvivalentno ili ekvivalen tno) kom 12,- automatski prekidac iC60N 40A, 1P, D
karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentn o) kom 3,- automatski prekidac iC60N
50A,1P, D karakteristika, 230V~ (Schneider Electric iii ekvivalentno) Kom 6,- automatski prekidac
iC60N 63A, 1P, D karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) 3,- signalna lampica
XB7 EV03MP zelena, montira se na vrata table (Telemecanique ili ekvivlentno) kom 3,- automatski
prekidac iC60N 25A, 4P, C karakteri stika, 230V~(Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 1.-
odvodnik prenapona iPRD40, 3N+ P (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 1.Polje agregatskog
napona:- rastavljac IN S 250A, 3P (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 1,- osiguraci-rastavljac
ISFT 250, 3P, sa slogom od tri NVO 160 A gG kom 1,- automatski transfer panel ATS250,
maksimalne struje 2504, koji obezbjeduje potpuno automatsku kontrolu napajanja u stanjima
gubitka napona iz mreze. Posjed uje ko mpletnu kontrolnu logiku za automatsko startovanje
generator seta i prebacivanje o pter ece n ja na generator set u slucaju prekida napajanja iz mreze,
vrsenje re-transfera nakon povratka napajanja mreze, i iskljucivanje generator seta. Mogucnost
podesavanja vremena startovan ja agregata, ponovnog vracanja na mrezu. Maze se vrsiti regulacija
napona na Irnme ce se potrosaci ukljuciti na generator i napona na kome ce se vratiti na mrezu. kom
1,- dvosturki uredaj za izmjenu izvora napajanja (tropolozajni 1-0-2) sa dva rastavljaca, mehanizma
za medublokadu i jedne zakrente rucice. Rastavljaci su predvideni za trajan pogon, dozvoljene
termicke stru je 250A, nazivnog napona izolacije 750V, nazivni napon 690V, 50Hz, cetvoropolni,
prema IEC 60947-1 / 60947-3 standardima , !!'Ell INS 250/2501\ - INS 250/2501\, 1-0-2, 4P 1.1,!



ckvivalentno (Schneider Electr ic ili ekvivalentno) kom 1,- dvosturki uredaj za izmjenu izvora
napajanja (tropolozajni 1-0-2) sa dva rastavljaca, mehanizma za medublokadu i je dne zakrente
rucice. Rastavljaci su predvideni za trajan pogon, dozvoljene termicke stmje 250A, nazivnog
napona izolacije 750V, nazivni napon 690V, SOHz, cetvoropolni, prema IEC 60947-1 / 60947-3
standardima, 1:p3 I NS 63/631\ - INS 63/631\, 1-0-2, 4P ili ekvivalentno (Schneider Electric ili
ekvivalentno) kom 1,- 4-polni kontaktor za izm jenu nap ajan ja sa mehanickom blokadom LC2-
DT65P7 (Telemecanique ili ekvivlentno) kom 1,- automatski prek.iJ ac iCG0 6. \., 1P, B
karaktcristika, 2J 0Y- (Schneider Electric ili ¢b -i,-alentno) kom 8,- automatski prekidac iC60N
10A, 1P, B karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 3,- automatski prekidac
iC60N 25A, 3P, C karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 2,- automatski
prekidac iC60N 25A, 1P, D karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 25,-
automatski prekidac iC60N 32A, 1P, D karakteristika, 230V~ (Schneider Electricili ekvivalentno)
kom 9,- automatski prekidac iC60N 40A, 1P, D karakteristika, 230V~ (Schneider Electric ili
ekvivalent no) kom 3,- automa tski prekidac iC60N 50A, 1P, D karakteristika, 230V~ (Schneider
Electric ili ekvivalentno) kom 9,- signalnalampica XB7 EVO3MP zelena, montira se na vra ta table
(Telemecanique ili ekvivlentno) kom 3,- impulsni rele iTL 16, 2NO, 2P, napon upravljan ja 230V~
(Schneider Electric ili ekvivalentn o) Irnm 1,- kontaktor iCT 25A, 2NO, 2P, napon upravljanja
230V~ (Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 1,-je dno kanalni vremenski nedeljni tajmer
sa preciznim racunanjem vremena izlaska i zalaska sunca na osnovu unesenih podataka o vremenu,
datumu i lokaciji (geografska duzina i sirina) ( SELEKTA 170 TOP proizvodaca THEBEN ili
ekvivalentno). Vrijeme ukljucivanja/iskljucivanja treba da je podesivo do 120 min od trenutka kada
je automatski izracunato vrijeme izlaska/ zalaska sunca. Montaza na DIN sinu. kom 1,- izborna
tropolozajna grebenasta sklopka 1-0-2 za montazu na DIN sinu iSW 1-0-2 (Schneider Electric ili
ekvivalentno) kom 1,- automatski prekidac iC60N 25A, 4P, C karakteris tika, 230V~ (Schneider
Electricili ekvivalentno) kom 1,- odvodnik prenapona iPRD40, 3N+P (Schneider Electric ili
ekvivalentno) kom 1,polje UPS napona:- dvostruki uredaj za izmje n u izvora napajanja
(tropolozajni 1 -0 -2) sa dva ras tavljaca, mchanizma za mcctublokadui jedne zakrente rucice.
Rastavljaci su predviden.i za trajan pogon, <lozvoljene term.icke s tru je 250A,

nazivnog napona izolacije 750V, nazivni napon 690V, 50Hz, cetvoropolni, prema IE C 60947-1/
60947-3 standardima, !!E IN S 63/ 63A - INS 63/ 63A , 1-0-2, 4P ili ckvivalento (Schneider
Electric

ili ekvivalen tno) kom 1,- automatski prekidac iC60N 6A, 1P, B karakteristika, 230V~ (Schneider
Electric ili ekvivalentno) kom 3,- automatski prekidac iC60N 25A, 1P, D karakteristika, 230V~
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(Schneider Electric ili ekvivalentno) kom 13,- signalna lampica XB7 EVO3MP zelena, montira se
na vrata table (Telemecanique ili ekvivalento) kom 3,- P/F zica, redne stezaljke, DIN sine i ostali
sitan materijal,U okviru table ugraditi sinu za izjednacenje potencijala (SIP) (Cu 30 x 5 x

350111111) sa 6 ( sest) otvora i zavrtnjima M 8 x 20 i IVI 12 x 100. Ukupno po kompletu GRT-1 1
komplet

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 8: U tehnickoj specifikaciji stavka 577 glasi:
577 SLABA STRUJA - DOM ZDRAVLJA N abav ka, isporuka i ugradnja spoljne sirene s
LED diodama, antisabotazno zasticena, dvostruko kuciste, s akumulatorom 1.3Ah, crvena boja,



pozitivna i negativna trigeracija, alarm u slucaju gubitka napajanja. Tio WS-905R ili slicno.
Ukupno za materijal i rad: 3 kom

-Izmijeniti da glasi:

577 SLABA STRUJA - DOM ZDRAVLIJA Nabavka, isporuka i ugradnja spoljne sirenc s
LED diodama, antisabotazno zasticcna, dvostruko kuciste, s akumulatorom 1.3Ah, clvena boja,

pozitivna i negativna trigeracija, alarm u slucaju g ubitka napajanja. Tio WS-905R t-,: elvivalentno.
Ukupno za materijal irad: 3 kom

-Isto vazi i za stavku 580,667,670.

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ée biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 9: L tehni ckoj specifi.kaciji stm ka -;1-1- g lasi:

714 SPRINKLER INSTALACIJE Nabavka, isporuka i ugradnja Alarmno zvono- mehanicko
Proizvodac: TYCO Model WMA-1 1 kom.

- Izmijeniti da glasi:

714  SPRINKLER INSTALACIJE N abavka, isporu ka i ugradnja 1\ larm no zvono - nlchanicko
Proizvodac: TYCO Model WIYIA-1 ili ekvivalentno 1 kom.

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 10: U tehnickoj specifikaciji stavka 361 glasi:

361 HID ROTEHNICKE INSTALACIJEManipulacija na vodovodnoj mrezi i prikljucenje na
postojece instalacije, vrsi iskljucivo nadlezno preduzece D.0.0. "Vodovod i kanalizacija"
Podgorica, a materijal obezbjeduje Izvodac radova. Jedinicnom cijenom su obuhvaceni svi troskovi:
montaza novih fazonskih komada i ugradbenog materijala, spajan je na postojeci vodovod, obustave
rada, praznjenja i ponovno g punjenja dijela postojece distributivne mreze. Pribaviti ponudu
"Vodovod i kanalizacija " d.o.0. Podgorica. Obracun po komadu. 1 p2 us.

-Molima usaglasite jedinice mjere.

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 11: U tehnickoj specifikaciji stavka 382 glasi:

382 HIDROTEHNICKE INSTALACIJE Nab avka,transport i montaza plasticnih polietilenskih
vodovodnih cijevi i fazonslcih komada prema JUS-u C.B.5.225 za radni pritisak od 5 bar. Ovim
cijevima raditi cijelu vodovodnu mrezu od prikljucka do najudaljenijegizlivnog m jes ta u objektu.
Cijevi koje se polazu u zemlju antikoro zivno zastititi na sledecinacin: cijevi dobro ocistititi, navoje
koji se narezuju premazati minijumom, cijevi zastititi premazom bitumena u dva slo ja i omotati
alubitumenslcim trakama. Vertikale, usponske vodove, horizontalni razvod - ogranke premazati
minijumom u dva sloja i omotati ih plasticnim izolacionim trakama, protiv zno jenja cijevi. Spajanje
cijevi je pomocu nareza i navojnih spojnica po JUS-u odnosno DIN standardima. Mrezu takodje
termicki zastititi sa PLAMAFLEX cijevima ili nelcih drugim izolacionim materijalom. Cijevi
zvucno izolovati na mjestima prodora oblaganjem staklenom ili mineralnom vunom, filcom i
drugim pogodnim materijalom. Cijevi ne postavljati uz sami zid, vec ih odmaci 2.3 cm. od zida.
Vertikale pricvrstiti celicnim obujmicama koje SU zasticene. Izmedu cijevi i obujmica postaviti
p_odmetace od gumc ili plas tike. Cijenom 1m' je obuhvaceno: sva steman ja i krpljenja, svi prodori
kroz konstrukeiju i zidove, ugradjivanje zastitnih cijevi na mjes tima prodora (zastitne cijevi vece
za 2x2 cm od projektovanih). Nakon montaze izvrsiti ispitivanje

mreze na probni pritisak od 12,0 bar, po JUS-u, saciniti zapisnil< potpisan izmelu izvodjaca radova



1 nadzornog organa. Nakon ispitivanja mrezu dezinfekovati rastvorom hlora i isprati je. Uzorke
vode uzeti iz mreze i dati ih na hemijsko bakteriolosku analizu CIJEVI DN63mm 140 m'

-Izmjeniti da glasi:

382 HIDROT EHNICKE INSTALACIJENabavka,transport i montaza plasticnih
polietilenslcih vodovodnih cijevi i fazon skih komada prema J US-u C.B.5.225 zaradni pritisak
od 5 bar. Ovim cijevima raditi cijelu vodovodnu mrezu od priklju ¢ ka do najudaljeni jeg izlivnog
mjestau obJ cktu. Cijevi kojc sc polazu u zemlju antikorozivno zastititi na sle<lec macin:
cljevl <lo bro ocistititi, navoje koji se narezuju premazati minijumom, cijevi zastititi premazom
bitumena u dva slo ja i omotati alubitumenslcim trakama. Vertilrnle, usponske vodove,
horizontalni razvod - ogranke premazati minijumom u dva slo ja i omotati ih plasticnim
izolacionim trakama, protiv znojenja cijevi. Spajanje cijevi je pomocu nareza i navojnih spo jnic a
po JUS-u odnosno DIN standardima. Mrezu takodje termicki zastititi sa PLAMAFLE X cijevima ili
ekvivalentno . Cijev i zvucno izolovati na mjestima prodora oblaganjem staklenom ili mineralnom
vunom, filcom idrugim pogodnim materijalom. Cijevi ne postavljati uz sami zid, vec ih odmaci
2.3 cm. od zida. Vertikale pricvrstiti celicnim obujmicama koje su zasticene. Izmedu cijevi i
obujmica pos taviti podmetace od gume ili plastike. Cijenom 11111 je ob uhvaceno: sva steman ja
1 krpljenja, svi prodori kroz konstrukciju i zidove, ugradjivanje zastitnih cijevi na mjestima
prodora (zastitne cijevi ve ce

za 2x2 cm od projektov anih). Nakon montaze izvrsiti ispitivanje mreze na probni pritisak od 12,0
bar, po JUS-u, saciniti zapisnik potpisan izmelu izvod jaca radova i nadzornog organa. Nakon
ispitivanja mrezu dezinfekovati rastvorom hlora i isprati je. Uzorkevode uzeti iz mreze i dati ih na
hemijs ko bakteriolosku analizu CIJEVI DN63mm 140 m'

-Dali u stavci ima elemenata alternativnosti? Isto pitanje vazi i za stavke 383,384

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANTE 12: U tehnickoj s pecifikaci ji s tavka 394 glasi:

394 HIDROT EHNICKE INSTALACIJENabavka,transport i ugradnja lavaboa, koji treba montirati
na 112 cm iznad poda i pricvrstiti uz montazni instalacioni elemenat. Lavabo je opremljen sa
poniklovanim sifonom, cepom i rozetnom. Na lavabou montirati bateriju. Iznad lavaboa ugraditi
etazerku I klase i ogledalo. Montazni instalacioni elemenat za ugradnju lavaboa ,visine ugradnje
112cm ( kao Geberit Duofix ).Obracun po komadu montiranog i ispitanog lavaboa sa mon taznim
instalacionim elementom. LAVABO 76 Imm “

-Izmjeniti da glasi:

394 HID ROTEHN ICKE INSTALACIJENabavka,transport i ugradnja lavaboa, koji treba
montirati na 112 cm iznad poda i pricvrstiti uz montazni instalacioni elemenat. Lavabo je opremljen
sa poniklovanim sifonom, cepom i rozetnom. Na lavabou montirati bat:eriju. Iznad lavaboa ugraditi
etazerku I klase i ogledalo. Montazni instalacioni elemenat za ugradnju lavaboa , visine ugradnje
112em EP3  Geberit Duofix ili ekvivalentno.Obracun po komadu montiranog i ispitanog
lavaboa sa montaznim instalacionim elementom. LAVABO 76 kom

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 13: U tehnickoj specifilrnciji stavka 394 glasi:

395 HIDROTEHNICKE INSTALACIJENabavka, transport i1 ugradnja kompletnog
invalidskog lavaboa, obWrn i bojc po izboru proje ktanta unutrasnjeg uredenja koji se sastoji od:-
keramickog- invalidskog lavaboa vel.cca 70x60cm s plitkim horizontalnim iii gibljivitnJ rilJjuckom
d40mm na ugradni sifon odvoda; - montaznog instalacionog elementa za lavaboa, visine ugradn je



112¢m. - zidnog nagnutog zaokretnog ogledala vel.cca 70x50cm, zidnog dispenzera za tecni

sapun i drzaca papirnatih peskira i metalne korpe za otpatke.Obracun po kompletu. LAVABO za
osobe sa pos ebnim potrebama 6 Imm

- Da Ii u stavel ima elemenata alternativnosti?.

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 14: U tehnicko j s pecifikaci ji stavka 1149 glasi:

1149 PEJZAZNA ARHITEKTURA - DEKORATIVNI 1.VIATERIJAL Nabavka, transport

i razastiranje dekoratjvnog lmllca ocl korc drvcta, grnn ulacijc 8-10 111111, u sloju od 5
cm, na povrsinama oznacenim u projektu (37,40 m2). Obracun po dzaku od 50 litara, 50 Imalca/ 1-
1,5m2

56 dzak

-Izmjeniti da glasi:

1149 PEJZAZNA ARHITEKTURA - DEKORATIVNI MATERIJAL Nabavka, transport

i razastiranje dekorativnog malca od kore drveta, granulacije 8 -10 mm, u sloju od 5 cm, na

povrsinama oznacenim u pro jek tu (37,40 m2). Obracun po komadu, dz od 50 litara, 50 1 malca/1-
1,5m2 56 kom

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 15: U tehnickoj specifilrnciji stavka 1150 glasi:

1150 PEJZAZNA ARHITEKTURA - ODRZAVANIJE Odrzavanje zelenila uz pnmlenu
svih potrebnih mjera n jeg e u periodu od 1 godine nakon sadnje. 1znosi 20% od ukupne sume
pozicija Nabavka i Sadnja biljnog materijala. 1 Immn,le t

-Izmjeniti da glasi:

1150 PEJ ZAZ NA ARHITEKTURA - ODRZAVANIE Odrzavanje zelenila uz pnmJenu svih
potrebnih mjera njege u periodu od 1 gocline nakon sadnje. Iznosi 20% od ukupne sume pozicija
Nabavka i Sadnja biljnog materijala. 1 paus

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE16:Da li ima elemenata alternativosti u stavkama
JA456,471,472,473,474,475,476,477,478,495,520,524,535,565,574,657,664,11907
203,204,

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ée biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 17: U tehnickoj specifikaciji stavka 400 glasi:
400 HIDRO TE HNICI<E INSTALACIJENabavka, transport i montaza akrilne tus kade, sa
prelivnom i odlivnom garniturom. Uz kadu montirati svu potrebnu galanteriju, koju sacin javaju:

sap unjar a za kadu , drzac za peskir i dr.Obracunpo komadu montirane i ispitane kade TUS KADA
2kom

-Izmjeniti da glasi:



400 HID ROTEHNICI<E INSTALACIJENabavka, transport i montaza akrilne tus kade, sa
prelivnom i odlivnom garniturom. Uz kadu montirati svu potrebnu galanteriju, koju sacinjavaj u:

sapunjara za kadu, drzac za peskir .Obracun po komadu montirane i ispitane kade TUS KADA
2kom

-Isto vazi i za stavke 1164,1165,1166.

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 18: U tehnickoj specifikaciji stavka 1177 glasi:

1177 URED ENIJE TERENA Izrada tampona od sljunkovitog mate!i jala ili tucanika (o
nll.j £110g karncna) sa propisnim nabijanjcm u sloju od 10 cm ispod temeljnih tralm i temeljne
grede, do postizanja modula stisljivo sti 40Mpa( uz neophodno prilaganje atesta od ovlascene
organizacije). U cijenu uracunati nabavku, transport i istovar materijala.Obracun po m2 gotovog
tampona. 2.896,8 m2

-Da li u stavci ima elemenata alternativnosti? Isto vazii za stavku 1178.

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.

PITANJE 19: U tehnickoj specifikaciji stavka 529 glasi:

529 ELEKTROT EHNICI<E INSTALACIJE JAKA STRUJA  Zatrpavanje ranije iskopanog
rova. Zatrpavanje rova vrsi se iskopom, vodeci racuna da iskop ne sadrzi vece komade materijala
ostrih ivica i sl. Zatrpavanje se vrsi nabijanjem u slo jevi ma od po 20 cm. Pri zatrpavanju rova
potrebno je postici zbijenost od najmanje 92%, prema JUS U. B1. 038. Zatrpavan je iskopom sc vrsi
nakon polagan ja kabla u slo ju sitno?-tn aste zemlje.. 811113

-Izm jeniti da glasi:

529  ELEKTROTEHNICI<E INSTALACIJE JAKA STRUJA Za trpavanje ranije iskopanog
rova. Zatrpavanje rova vrsi se iskopom, vodeci racuna da iskop ne sadrzi vece komade materijala
ostrill ivica . Zatrpavan je se vrsi nabijanjem u slojev ima od po 20 cm. Pri zatrpavanju
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rova potrebno je postici zbijenost od najmanje 92%, prema JUS U. B1. 038. Zatrpavanje iskopom
se vrsi nakon polaganja kabla u slo ju sitnozrnaste zemlje.. 81 m3

-Isto vazi i za stavke 5801 670.

Odgovor: Na postavljeno pitanje odgovor ¢e biti dat kroz izmjenu tenderske dokumentacije.
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